einen guien alten Bekannten in Tun-
bridge, einen Mann, mit dem ich oft Ge-
schiafte gemacht habe. und ich halte es
fiir das beste, zu ithm zu gehen und mir
clwas zu lr{:;':_"q-u."

HAn diesem Fall haben Sie nur noch
drei Meilen zu gehen™, sagte ich boshaft.
~Wenn Sie erst da sind, wird es lhnen
car nicht mehr so furdhiibar erscheinen.”

Lr ladhite. ,,Ach, das ist gar nichts.
[ch bin noch nicht zu dem gekommen,.
was ich meinte, als ich sagte. dies wire
der schredklichste Taz meines Lebens
lis kann jedem passicren, dald ihm der
Rock und die Reisetasche gestohlen wird.,
und dals er ein paar Meilen laufen muls.
well er zu dumm ist, sich Geld von Leu-
ten zu borgen, die er nicht kennt. Dar-
iiber beklage ich mich nichit. Das kommt
schon vor. Was mir passiert ist, ist viel,
viel schlimmer.”

[ch Lichelte wieder etwas unbehaglich.
Was wird er mir jetzt auftischen? iiber-
legte ich. Er hat gemerkt, dald er nicht
meine Svmpathie hat. und wird nun
eine andere Strippe ziehen. Ein neues
Geliith] von Respekt vor dem Scharfsinn
und der Findigkeit dieses geriebenen
Crauners tiberkam mich., gemischt mit
jener Verlegenheit, die man stets emp-
findet. wenn jemand Liigen erzihlt, die
man nicht glaubt. Ich war beinah ver-
sucht, ihm zu sagen: ,.Hier ist eine halbe
Krone. nun gehen Sie weiter und ver-
schwenden Sie lhren Atem nicht!” Ich
wiirde audch so gesprochen und ihm ver-
mutlich Geld gegeben haben. wenn ich
nicht ein boshaftes Interesse daran ge-
habt hitte, zu beobadhten. wie lange es
davern wiirde. ehe er mich als einen
hoffnungslosen Fall aufzab. Ich weils
nicht, warum ich so boshaft war. wenn
nicht deshalb, weil mir der ganze Mann
nicht gefiel, oder vielmehr jener Mann,
den er spielte. Er war so plump und
1'}‘1'}4:'!1\1'1'th und anmaliend. und sein
Ton war leicht gonnerhaft trotz seiner
Aufregung. Er war ganz unleidlich: ein
wichtigtuerischer. polternder Schwiitzer,
der an einer Art Fimmel litt. Es war
wirklich ein sehr geschicktes Theater.

~Als ich etwa anderthalb Meilen auf
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dieser Landstralie gegangen war, war
ich entsetzlich heils und durstig gewor-
den und verwiinschte mich selbst, weil
ich nicht in das Polizeibiiro gegangen
war. Da sah ich einen jungen Burschen
an der anderen Seite der Hedke mit ei-
ner ['lasche Bier in der Hand stehen. der
eerade ein Glas vollschenkte. Driiben
auf dem Feld, wo er stand. konnte ich
die Spitze eines dieser leichten Wander-
zelle t’rkﬂ]m'i]. ,“'[}H{‘II Hil_‘ ein GIEIE"."'
riel er mir zu, und Sie kinnen sich den-
ken, dall ich nicht nein sagtie. Ich habe
in meinem ganzen Leben noch um keine
Gelalligkeit gebeten, aber wenn mir
mitten aul einem langen, staubigen Weg
ein Glas Bier “angeboten wird., dann
nehme ich das nicht iibel.- Als ich dicht
an der Hedke stand, konnte ich zwei
junge: Madchen sehen, die auf einer
Dedke lagen. und einen anderen jungen

Mann, der auf einem Spirituskocher
etwas zubereitete.” Ich blieb ein paar
Minuten stehen. trank langsam mein

Bier und unterhielt mich. Wissen Sie,
ich hatte den Aerger iiber den Diebstahl
meiner Sachen ganz iiberwunden und
empfand gar keine Verlegenheit mehr
dariiber. dals ich in Hemdsirmeln war.
Nun, wir redeten ein bilichen iiber das
Zelt, sie hatten es sich riesig behaglich
gemacht, Dann kamen wir von einem
aufs andere. und schlielflich sah der
junge Mensch, der kodhte, auf und lud
mich ein, mit ihnen zu friihstiicken. Da
ich sehr hungrig war, nahm ich an. Jetzt
wiinschte ich, ich hiitte es nicht getfan.

['s war schin, mit diesen jungen Leu-
ten im Gras zu sitzen und ein gebratenes
Steak mit Zwiebeln von einem Papp-
teller zu essen und noch einer Flasdhe
Bier den Hals zu brechen. In meinem
ganzen lLeben war ich nicht vergniigter
oder mit der Welt zufriedener als dort.
Ich dachte nicht einen Augenblick an den
gesegneten Vertrag, der uns verloren ge-
hen muléte, oder doch vermutlich verloren
cing. Fins der Miaddhen war so hiibsch,
dals ich sie immerfort ansehen mulite:
blond, blanaugigz. und eine Haut so weild
wie ein Nultkern, mit zarten blauen
Aederchen an Handgelenken und Kehle.




